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DIPARTIMENTO
ALMA MATER STUDIORUM | DIINTERPRETAZIONE
UNIVERSITA DI BOLOGNA | ETRADUZIONE

BANDO DI SELEZIONE PER 4 POSTI SCAMBIO PRESSO L’UMVERSIDAD DE GRANADA
PER STUDENTI E STUDENTESSE ISCRITTI/e AL CdL in
LINGUE E TECNOLOGIE PER LA COMUNICAZIONE INTERCULTURALE - a.a. 2025-
26

IL DIRETTORE

VISTO il Decreto del Direttore Rep. 92 Prot. 1337 del 17/07/2025 con il quale ¢ stata autorizzata la
pubblicazione del Bando di selezione per n. 4 posti di scambio presso I’Universidad de Granada per

studenti e studentesse iscritti/e al CdL in Lingue e Tecnologie per la Comunicazione Interculturale —
a.a. 2025-2026

EMANA
il seguente bando di selezione per 4 (quattro) posti scambio, finalizzati allo svolgimento dell’intero

secondo anno di studi del CdS in Lingue e Tecnologie per la Comunicazione Interculturale presso
I’Universidad de Granada, secondo quanto previsto dall’Accordo di Cooperazione tra I’Universita di
Bologna e I’Universita di Granada per la realizzazione del programma di doppio titolo di Laurea in
Mediazione Linguistica Interculturale (UNIBO) — Grado en Traduccion e Interpretacion (UGR) e
Laurea Magistrale in Specialized Translation — curriculum specialized translation SpecTra (UNIBO)
- Master Universitario en Traduccion profesional (UGR), approvato dal Consiglio della Scuola di
Lingue e Letterature, Traduzione e Interpretazione del 21 marzo 2016 e dal Consiglio di
Amministrazione del 27 aprile 2016, poi rinnovato con Decreto Rettorale del 14 luglio 2020 e,
I’ultima versione, con Decreto Rettorale del 14 giugno 2023.

Si precisa che 1’ Accordo sopracitato prevede fino a 5 posti di scambio e che uno di tali posti ¢ stato
assegnato all’unica studentessa che ha manifestato interesse tramite il bando Erasmus+ Mobilita per
Studio 2025/26, per la quale la Commissione delegata alle pratiche studenti del CdL interessato
verifichera nelle prossime settimane che 1 requisiti siano stati assolti.

Art. 1 — Requisiti di ammissione

Possono presentare domanda di partecipazione gli studenti e le studentesse che, nell’a.a. 2024/25,
siano regolarmente iscritti/e al primo anno del CdL in Lingue e Tecnologie per la Comunicazione
Interculturale e che presentino i seguenti requisiti:

la lingua spagnola come prima o seconda lingua di studio;

la lingua tedesca o inglese o francese come prima o come seconda lingua di studio;

aver ottenuto, alla fine della sessione estiva degli esami, un numero di crediti per lo meno pari
a40;
curriculum scelto in piano di studio: Interpretazione e Traduzione.

Il periodo di permanenza all’estero € compreso tra settembre 2025 e giugno 2026.
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Art. 2 Documentazione e modalita di presentazione del progetto di studio
Per partecipare alla selezione, i/le candidati/e dovranno presentare la seguente documentazione
tramite SOL (Studenti Online https://studenti.unibo.it). La procedura informatizzata prevede la
compilazione dei seguenti documenti, sottoscritti in formato .pdf:
a) domanda di partecipazione redatta su apposito modulo, scaricabile dalla sezione ‘allegati’;
b) progetto di studio, redatto su carta semplice, comprendente le attivita formative e culturali che
lo/a studente/ssa intende seguire, considerato il Programma di Studi definito nell’ Accordo di
Cooperazione tra I’Universita di Bologna e I’Universita di Granada per ottenere il doppio titolo
(Percorso UNIBO — UGR), per I’a.a. 2025/26;
c) lettera motivazionale in carta semplice, completa di data e firma;
d) autocertificazione degli esami sostenuti (con relativa votazione);
e) copia di un documento di identita in corso di validita.

Nota bene: Si precisa che 1 moduli incompleti e/o non compilati secondo le norme sopra riportate,
cosi come la presentazione incompleta della documentazione richiesta, comporteranno I’esclusione
dalla procedura di selezione.

L’amministrazione si riserva la facolta di procedere ad idonei controlli sulla veridicita del contenuto
delle dichiarazioni sostitutive.

Inoltre, non si assume alcuna responsabilita rispetto a:

. irreperibilita del/la destinatario/a e/o dispersione di comunicazioni dovuta a inesatta
indicazione del recapito da parte del/la candidato/a o a mancata/tardiva comunicazione del
cambiamento dell’indirizzo indicato nella domanda;

. mancato oppure tardivo recapito delle comunicazioni relative alla procedura per cause ad essa
non imputabili.

Art. 3 - Termini di presentazione delle domande
Le domande dovranno pervenire entro la scadenza di seguito indicata:
29 luglio 2025

Non verranno accettate, in nessun caso, domande pervenute oltre i termini di consegna sopraindicati.

La domanda di ammissione, corredata dell’intera documentazione richiesta, dovra essere presentata
entro le scadenze indicate esclusivamente in formato elettronico tramite I’applicativo SOL (Studenti
Online https://studenti.unibo.it).
Per utilizzare 1’applicativo occorre:

1. accedere all’indirizzo https://studenti.unibo.it/, usando le proprie credenziali d’ Ateneo;

2. cliccare sul pulsante “bandi”;

3. Selezionare il bando “Bando di selezione per 4 posti di scambio presso 1’Universidad de
Granada per studenti e studentesse iscritti/e al CdL in Lingue e Tecnologie per la Comunicazione
Interculturale — a.a- 2024-2025.


https://studenti.unibo.it/
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Per essere assistiti o guidati nella compilazione online della domanda gli/le studenti/esse possono
rivolgersi telefonicamente all’Help Desk di Studenti Online al numero: +39 0512099882 dal lunedi
al venerdi, dalle ore 09:00 alle ore 13:00 e dalle ore 14:00 alle ore 17:00 o possono inviare una e-mail
all’ indirizzo help.studentionline@unibo.it.

Le comunicazioni relative al concorso saranno inviate all’indirizzo  istituzionale
nome.cognome@studio.unibo.it.
NOTE:
a. La domanda risulta valida solo se lo/la studente/ssa completa la procedura sopra indicata.
b. Si consiglia di verificare i recapiti riportati in Studenti Online.
c. Non ¢ possibile inviare la domanda in formato cartaceo o via e-mail agli uffici

Art. 4 - Criteri e modalita di selezione, valutazione delle candidature e dei rispettivi progetti di
studio
La Commissione giudicatrice ¢ composta da:

- Prof.ssa Gloria Bazzocchi (presidente);

- Prof. Rafael Lozano Miralles (componente);

- Dott.ssa Nicoletta Spinolo (segretaria).

I criteri principali che verranno seguiti dalla Commissione giudicatrice sono:
a) la media ponderata degli esami di profitto;
b) le motivazioni presentate.

Nella determinazione dei requisiti di merito, la Commissione predisporra la graduatoria secondo i
seguenti criteri di valutazione calcolati con punteggio di 30/30 e cosi suddiviso:

per il punto a) fino a 15 punti cosi distribuiti per la media esami:
(18-22/30 = 3; 23-24/30 = 6; 25-26/30 = 9; 27-28/30 = 12; 29-30/30 = 15);

per il punto b) fino a 15 punti basati sulle motivazioni.

Copia del verbale della Commissione sara consultabile presso 1’Ufficio Amministrazione del
Dipartimento.

Art. 5 - Pubblicazione esiti e Adempimenti dell’assegnatario/a
Ai/lle candidati/e verra inviata una comunicazione in relazione all’esito della loro domanda tramite
mail, all’indirizzo di posta elettronica indicato nel modulo A.

L’assegnazione del posto sara revocata qualora 1’assegnatario/a non avvii ’attivita di studio presso
la sede estera nel periodo previsto per lo svolgimento delle lezioni per 1’a.a. 2025/2026.
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Il/1a candidato/a vincitore/trice che volesse per qualsiasi motivo rinunciare al posto assegnato dovra
inviare per mail formale comunicazione all'Ufficio Amministrazione
(dit.amministrazione@unibo.it).

Entro 30 giorni dal rientro in Italia dopo il soggiorno all'estero, lo/a studente/ssa dovra consegnare la
documentazione sottoelencata al Dipartimento di Interpretazione e Traduzione (qualora il termine di
scadenza indicato coincida con un giorno festivo, la scadenza sara prorogata al primo giorno non
festivo utile).

La documentazione da presentare ¢ la seguente:

1 — certificato di periodo attestante il periodo di studio svolto presso 1’Universidad de Granada e
rilasciato dalla medesima universita;
2 - copia della certificazione degli esami di profitto superati con I’indicazione del punteggio maturato
(transcript of records).

Art. 6 - Trattamento dei dati personali

L’informativa per il trattamento di dati personali del personale dell’Alma Mater Studiorum —
Universita di  Bologna ¢ disponibile su https://www.unibo.it/it/ateneo/privacy-e-note-
legali/privacy/informativa-per-il-trattamento-di-dati-personali-del-personale-dell20 1 9alma-mater-
studiorum-2013-universita-di-bologna

Il presente Bando sara pubblicato https://bandi.unibo.it/agevolazioni/borse-mobilita nonché sui siti
dei corsi di laurea interessati del Dipartimento.

Laresponsabile del procedimento ¢ la dott.ssa Maria Giovanna Piazza - Responsabile Amministrativo

Gestionale del Dipartimento.

Prof. Christopher Rundle
Direttore del Dipartimento di Interpretazione e Traduzione
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